ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER - BROWNELLS
SHOTGUN SIGHT INSTALLER, SMALL DIAMETER, 0.050" TO 0.125"

Screwdriver Handle Gives You Added Control; Spring Steel Collet Is
Gentle On The Softest Aluminum

Headache-saving tool includes an adjustable, spring steel collet that positively
and delicately holds the globe of the sight for easy, damage-free installation.
The spring steel is gentle on the sight beads, plus stands up to repeated use
for a long service life. A Brownells screwdriver handle improves your control to

tightly screw in the sights without damage to them or the barrel. Available in |, m
Small and Large to accommodate practically any sized sight bead.

Attributes

e Name: BROWNELLS SHOTGUN SIGHT INSTALLER, SMALL DIAMETER, 0.050" TO 0.125"
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080000093

e Mfr. No.:

¢ Make: Universal Shotguns

¢ Delivery weight: 0.091kg

e UPC: 050806005273
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ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER
SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung

Danke, dass du den ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER von Brownells gewahlt hast. Dieses Werkzeug
wurde entwickelt, um die sichere und effektive Installation von SchrotflintenSichtperlen zu unterstitzen. Bitte
lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Anwendung und die Einhaltung der
EUVerordnung dber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Werkzeug stets gemal diesen Sicherheitsrichtlinien, um Risiken zu minimieren.

Stelle sicher, dass das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Werkzeug aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Werkzeug vor jeder Verwendung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Lagere das Werkzeug an einem trockenen Ort, um Rost oder Verschlechterung zu vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den értlichen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz
und Splittern wahrend der Benutzung des Werkzeugs zu schitzen.

Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Werkzeug um. Vermeide tbermalige Kraftanwendung, die das
Werkzeug oder die Sicht beschadigen kénnte.

Installationsflache: Stelle sicher, dass die Installationsflache stabil und sicher ist, um Unfalle zu
vermeiden.

Konzentration: Bleibe wahrend der Verwendung des Werkzeugs konzentriert. Vermeide Ablenkungen,
die zu unsachgemaRer Handhabung fiihren kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4,

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Materialien, einschlieBlich des SchrotflintenSichtinstallateurs und der
Sichtperle.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Auswahl der richtigen GroRe:

o Bestimme den Durchmesser der Sichtperle, die du installieren méchtest.
o Wahle die passende GroRe des SchrotflintenSichtinstallateurs (Klein fir .050" bis .125" oder GroR
fur .115" bis .188").

Verwendung des Werkzeugs:

o Setze die Sichtperle in das Kollet des SchrotflintenSichtinstallateurs ein.

o Stelle das Kollet so ein, dass die Sichtperle sicher gehalten wird, ohne Ubermaligen Druck
auszuiben.

o Verwende den Brownells Schraubendrehergriff, um die Sichtperle festzuschrauben, sodass sie
sicher, aber nicht zu fest sitzt.

AbschlieRende Uberpriifungen:



o Uberpriife nach der Installation, ob die Sichtperle fest an ihrem Platz und korrekt ausgerichtet ist.
o Reinige den Bereich von Schmutz oder Ubrig gebliebenen Materialien.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Werkzeug gemaR den ortlichen Vorschriften flr Metall und Kunststoffabfalle.
¢ Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Hausmdull, wenn es beschadigt oder nicht mehr verwendbar
ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen értlichen
Handler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Danke, dass du den ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER gewahlt hast. Deine Sicherheit hat fir uns
oberste Prioritat. Bitte befolge diese Richtlinien sorgfaltig, um eine sichere und effektive Erfahrung zu
gewahrleisten.



ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER
SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER by Brownells. This tool is designed to
assist in the safe and effective installation of shotgun sight beads. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always use the tool in accordance with these safety guidelines to minimize risks.
Ensure that the tool is used only for its intended purpose.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool for any damage before each use. Do not use if damaged.

Store the tool in a dry place to prevent rust or deterioration.

Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety glasses to protect your eyes from debris
while using the tool.

Handling: Handle the tool with care. Avoid applying excessive force that may cause damage to the tool
or the sight.

Installation Surface: Ensure the installation surface is stable and secure to prevent accidents.

Focus: Stay focused while using the tool. Avoid distractions that may lead to mishandling.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

o Gather all necessary materials, including the shotgun sight installer and the sight bead.
o Ensure your work area is clean and welllit.

. Selecting the Correct Size:

o Determine the diameter of the sight bead you will be installing.
o Choose the appropriate size of the shotgun sight installer (Small for .050" to .125" or Large for
.115" to .188").

Using the Tool:

o Insert the sight bead into the collet of the shotgun sight installer.

o Adjust the collet to securely hold the sight bead without excessive pressure.

o Use the Brownells screwdriver handle to tighten the sight bead into place, ensuring it is secure but
not overtightened.

. Final Checks:

o After installation, doublecheck that the sight bead is firmly in place and properly aligned.
o Clean the area of any debris or leftover materials.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool in accordance with local regulations regarding metal and plastic waste.
¢ Do not dispose of the tool in regular household waste if it is damaged or no longer usable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer or your local distributor.
Ensure you have the product details available for reference.

Thank you for choosing the ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER. Your safety is our priority. Please follow
these guidelines carefully to ensure a safe and effective experience.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
INSTALADOR DE MIRA DE ESCOPETA DE TODOS
LOS DIAMETROS

Introduccion

Gracias por elegir el INSTALADOR DE MIRA DE ESCOPETA DE TODOS LOS DIAMETROS de Brownells. Esta
herramienta esta disefiada para ayudarte en la instalacién segura y efectiva de las perlas de mira de escopeta.
Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencidn para garantizar un uso seguro y el
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza la herramienta de acuerdo con estas directrices de seguridad para minimizar riesgos.
Asegurate de que la herramienta se use solo para su propdsito previsto.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la herramienta en busca de dafios antes de cada uso. No la uses si esta dafiada.
Almacena la herramienta en un lugar seco para prevenir éxido o deterioro.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades locales.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Equipo de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de
escombros mientras utilizas la herramienta.

¢ Manejo: Maneja la herramienta con cuidado. Evita aplicar fuerza excesiva que pueda dafiar la
herramienta o la mira.

« Superficie de Instalacién: Asegurate de que la superficie de instalacidn esté estable y segura para
prevenir accidentes.

¢ Concentracion: Mantente concentrado mientras usas la herramienta. Evita distracciones que puedan
llevar a un manejo inadecuado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el instalador de mira de escopeta y la perla de
mira.
o AsegUrate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Seleccionar el Tamafo Correcto:

o Determina el diametro de la perla de mira que vas a instalar.
o Elige el tamafio apropiado del instalador de mira de escopeta (Pequefio para .050" a .125" o
Grande para .115" a .188").

3. Usar la Herramienta:

o Inserta la perla de mira en el colete del instalador de mira de escopeta.

o Ajusta el colete para sujetar la perla de mira de manera segura sin aplicar presién excesiva.

o Usa el mango de destornillador de Brownells para apretar la perla de mira en su lugar,
asegurandote de que esté segura pero no demasiado apretada.



4. Verificaciones Finales:

o Después de la instalacién, verifica que la perla de mira esté firmemente en su lugar y
correctamente alineada.
o Limpia el drea de cualquier escombro o materiales sobrantes.

Instrucciones de Desecho

e Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de metal y plastico.
¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica regular si estd dafiada o ya no es utilizable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor contacta al fabricante
0 a tu distribuidor local. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.

Gracias por elegir el INSTALADOR DE MIRA DE ESCOPETA DE TODOS LOS DIAMETROS. Tu seguridad es nuestra
prioridad. Por favor, sigue estas directrices cuidadosamente para asegurar una experiencia segura y efectiva.



GUIDE DE SECURITE POUR L'INSTALLATEUR DE
VISEE DE FUSIL DE TOUT DIAMETRE

Introduction

Merci d'avoir choisi I'NSTALLATEUR DE VISEE DE FUSIL DE TOUT DIAMETRE de Brownells. Cet outil est concu
pour faciliter I'installation sécurisée et efficace des billes de visée de fusil de chasse. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et conforme au Réglement Général sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Utilise toujours I'outil conformément a ces lignes directrices de sécurité pour minimiser les risques.
o Assuretoi que I'outil est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte I'outil pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Range l'outil dans un endroit sec pour éviter la rouille ou la détérioration.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger
tes yeux des débris lors de l'utilisation de I'outil.

e Manipulation : Manipule I'outil avec soin. Evite d'appliquer une force excessive qui pourrait
endommager I'outil ou la visée.

¢ Surface d'Installation : Assuretoi que la surface d'installation est stable et sécurisée pour éviter les
accidents.

 Concentration : Reste concentré pendant |'utilisation de I'outil. Evite les distractions qui pourraient
entrainer une mauvaise manipulation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris l'installateur de visée de fusil et la bille de
visée.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Sélection de la Taille Correcte :

o Détermine le diamétre de la bille de visée que tu vas installer.
o Choisis la taille appropriée de l'installateur de visée de fusil (Petit pour .050" a .125" ou Grand pour
.115" 5.188").

3. Utilisation de I'Outil :

o Insere la bille de visée dans le collet de l'installateur de visée de fusil.

o Ajuste le collet pour maintenir la bille de visée en toute sécurité sans pression excessive.

o Utilise la poignée de tournevis Brownells pour serrer la bille de visée en place, en veillant a ce
gu'elle soit sécurisée mais pas trop serrée.

4, Vérifications Finales :



o Apres l'installation, vérifie a nouveau que la bille de visée est bien en place et correctement
alignée.
o Nettoie la zone de tout débris ou matériaux restants.

Instructions d'Elimination

e Elimine I'outil conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et

plastiques.
* Ne pas jeter I'outil dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou n'est plus utilisable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, contacte le fabricant ou ton distributeur local.
Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.

Merci d'avoir choisi I'INSTALLATEUR DE VISEE DE FUSIL DE TOUT DIAMETRE. Ta sécurité est notre priorité. Suis
ces lignes directrices attentivement pour garantir une expérience slre et efficace.



GUIDA ALL'USO SICURO DELL'INSTALLATORE DI
MIRE PER FUCILE A DIAMETRO UNICO

Introduzione

Grazie per aver scelto I'INSTALLATORE DI MIRE PER FUCILE A DIAMETRO UNICO di Brownells. Questo strumento
€ progettato per assistere nell'installazione sicura ed efficace delle sfere delle mire dei fucili a pompa. Si prega
di leggere attentamente questa guida di istruzioni sulla sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

o Utilizzare sempre lo strumento in conformita con queste linee guida di sicurezza per ridurre al minimo i
rischi.

Assicurarsi che lo strumento venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare lo strumento per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Conservare lo strumento in un luogo asciutto per prevenire ruggine o deterioramento.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Equipaggiamento di Protezione Personale (EPP): Indossare sempre occhiali di sicurezza per
proteggere gli occhi da detriti durante I'uso dello strumento.

¢ Maneggiamento: Maneggiare lo strumento con cura. Evitare di applicare una forza eccessiva che
potrebbe danneggiare lo strumento o la mira.

¢ Superficie di Installazione: Assicurarsi che la superficie di installazione sia stabile e sicura per
prevenire incidenti.

¢ Concentrazione: Rimanere concentrati durante I'uso dello strumento. Evitare distrazioni che potrebbero
portare a maneggiamenti errati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti i materiali necessari, inclusi I'installatore di mire per fucile e la sfera della mira.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Selezione della Dimensione Corretta:

o Determinare il diametro della sfera della mira che si intende installare.
o Scegliere la dimensione appropriata dell'installatore di mire per fucile (Piccolo per .050" a .125" o
Grande per .115" a .188").

3. Utilizzo dello Strumento:

o Inserire la sfera della mira nel collet dell'installatore di mire per fucile.

o Regolare il collet per tenere saldamente la sfera della mira senza eccessiva pressione.

o Utilizzare il manico a cacciavite Brownells per stringere la sfera della mira in posizione,
assicurandosi che sia sicura ma non eccessivamente serrata.

4. Controlli Finali:



o Dopo l'installazione, controllare nuovamente che la sfera della mira sia saldamente in posizione e
correttamente allineata.
o Pulire I'area da eventuali detriti o materiali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire lo strumento in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici e plastici.
¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici regolari se € danneggiato o non piu utilizzabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
proprio distributore locale. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Grazie per aver scelto I'NSTALLATORE DI MIRE PER FUCILE A DIAMETRO UNICO. La vostra sicurezza & la nostra
priorita. Si prega di seguire attentamente queste linee guida per garantire un'esperienza sicura ed efficace.



ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER
SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du valgte ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER fra Brownells. Dette verktgyet er designet for a
hjelpe med sikker og effektiv installasjon av haglesikteperler. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye
for a sikre sikker bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid verktgyet i samsvar med disse sikkerhetsretningslinjene for & minimere risiko.
Sgrg for at verktgyet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold verktayet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser verktayet for eventuelle skader far hver bruk. Bruk det ikke hvis det er skadet.
Oppbevar verktgyet pa et tert sted for a forhindre rust eller forringelse.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Personlig verneutstyr (PPE): Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot rusk mens du bruker
verktayet.

Handtering: Handter verktgyet med forsiktighet. Unnga & pafgre overdreven kraft som kan skade
verktgyet eller sikten.

Installationsoverflate: Sgrg for at installasjonsflaten er stabil og sikker for & forhindre ulykker.
Fokus: Hold fokus mens du bruker verktgyet. Unnga distraksjoner som kan fgre til feil handtering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige materialer, inkludert haglesikteinstallatgren og sikteperlen.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst.

. Valg av riktig stgrrelse:

o Bestem diameteren pa sikteperlen du skal installere.
o Velg riktig sterrelse pa haglesikteinstallateren (Liten for .050" til .125" eller Stor for .115" til .188").

Bruke verktoyet:

o Sett sikteperlen inn i collet pa haglesikteinstallatagren.

o Juster collet for a sikre at sikteperlen holdes sikkert uten overdreven trykk.

o Bruk Brownells skrutrekkerhandtak for & stramme sikteperlen pa plass, og serg for at den er sikker,
men ikke overstrammet.

Avsluttende sjekker:

o Etter installasjonen, dobbeltsjekk at sikteperlen er godt pa plass og riktig justert.
o Rengjgr omradet for eventuelle rusk eller rester av materialer.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser verktgyet i samsvar med lokale forskrifter om metall og plastavfall.
o Kasser ikke verktgyet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet eller ikke lenger brukbart.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet eller produktstgtte, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
distributer. Sgrg for & ha produktdetaljene tilgjengelige for referanse.

Takk for at du valgte ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER. Din sikkerhet er var prioritet. Vennligst fglg
disse retningslinjene ngye for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DLA NARZEDZIA
DO MONTAZU KULKOWYCH CELOWNICZYCH O
WSZYSTKICH SREDNICACH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér NARZEDZIA DO MONTAZU KULKOWYCH CELOWNICZYCH O WSZYSTKICH SREDNICACH od
Brownells. To narzedzie zostato zaprojektowane, aby wspiera¢ bezpieczny i skuteczny montaz kulek
celowniczych w strzelbach. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z 0gélnym Rozporzadzeniem Unii Europejskiej o Bezpieczenstwie Produktéw
(GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj narzedzia zgodnie z tymi zasadami bezpieczenstwa, aby zminimalizowad ryzyko.
Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane tylko do zamierzonych celéw.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

SprawdZ narzedzie pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.
Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy lub pogorszeniu stanu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Osobiste srodki ochrony (PPE): Zawsze no$ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami
podczas uzywania narzedzia.

e Obstuga: Obstuguj narzedzie ostroznie. Unikaj stosowania nadmiernej sity, ktéra moze uszkodzi¢
narzedzie lub celownik.

¢ Powierzchnia montazowa: Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest stabilna i bezpieczna, aby
zapobiec wypadkom.

o Skupienie: Skup sie podczas uzywania narzedzia. Unikaj rozproszen, ktére mogg prowadzi¢ do
niewtasciwego obchodzenia sie z narzedziem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym narzedzie do montazu kulek celowniczych i kulke
celownicza.
o Upewnij sie, Zze twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Wybor odpowiedniego rozmiaru:

o Okresl srednice kulki celowniczej, ktérg bedziesz montowac.
o Wybierz odpowiedni rozmiar narzedzia do montazu kulek celowniczych (Maty dla .050" do .125" lub
Duzy dla .115" do .188").

3. Uzywanie narzedzia:

o W16z kulke celowniczg do zacisku narzedzia do montazu kulek celowniczych.

o Dostosuj zacisk, aby pewnie trzymat kulke celownicza bez nadmiernego nacisku.

o Uzyj uchwytu wkretaka Brownells, aby mocno wkreci¢ kulke celowniczg na miejscu, upewniajac sie,
ze jest zabezpieczona, ale nie zbyt mocno.



4. Ostateczne kontrole:

o Po zakonhczeniu montazu sprawdz, czy kulka celownicza jest mocno na swoim miejscu i prawidtowo
ustawiona.
o Wyczy$¢ miejsce pracy z wszelkich odpaddw lub pozostatych materiatéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw metalowych i plastikowych.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpaddw domowych, jesli jest uszkodzone lub nie nadaje sie do
uzytku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub wsparcia dotyczacego produktu, prosimy o
kontakt z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegdty dotyczace
produktu w celu odniesienia.

Dziekujemy za wybér NARZEDZIA DO MONTAZU KULKOWYCH CELOWNICZYCH O WSZYSTKICH SREDNICACH.
Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Prosimy o uwazne przestrzeganie tych wytycznych, aby
zapewnic bezpieczne i skuteczne doswiadczenie.



ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER ty6kalun Brownellsilta. Tama tydkalu on
suunniteltu auttamaan haulikkotahtayshalyttimien turvallisessa ja tehokkaassa asennuksessa. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytén ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kayta tydkalua aina naiden turvallisuusohjeiden mukaisesti riskien minimoimiseksi.

¢ Varmista, etta tydkalua kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tyokalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tydkalu ennen jokaista kayttdad vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tydkalu on vaurioitunut.
Sailyta tyokalu kuivassa paikassa ruosteen tai vaurioitumisen estamiseksi.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Henkilokohtainen suojavarustus (PPE): Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta tydkalua
kayttdessasi.

o Kasittely: Kasittele tydkalua varovasti. Valta liiallista voimaa, joka voi aiheuttaa vahinkoa tyokalulle tai
tahtaimelle.

¢ Asennuspinta: Varmista, ettd asennuspinta on vakaa ja turvallinen onnettomuuksien estamiseksi.

o Keskittyminen: Pysy keskittyneena tydkalua kayttaessasi. Valta hairiétekijoita, jotka voivat johtaa
vaarinkasittelyyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien haulikkotdhtdimen asennustydkalu ja
tahtayshelmi.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Oikean koon valinta:

o Maarita tahtayshelmen halkaisija, jonka aiot asentaa.
o Valitse sopiva koko haulikkotahtdaimen asennustydkalulle (Pieni halkaisijalle .050" - .125" tai Iso
halkaisijalle .115" - .188").

3. Tyokalun kayttaminen:

o Aseta tahtayshelmi haulikkotdhtdimen asennustydkalun colletiin.

o S3aada collet, jotta se pitaa tahtayshelmen tiukasti paikoillaan ilman liiallista painetta.

o Kayta Brownellsruuvimeisselin kahvaa tiukentamaan tahtayshelmi paikalleen varmistaen, etta se
on turvallisesti kiinnitetty mutta ei liian tiukasti.

4. Lopulliset tarkistukset:

o Asennuksen jalkeen tarkista, etta tahtayshelmi on tukevasti paikallaan ja kunnolla kohdistettu.



o Siivoa alue mahdollisista roskista tai jaljella olevista materiaaleista.

Havittamisohjeet

¢ Havita tydkalu paikallisten saantéjen mukaan, jotka koskevat metallin ja muovin jatetta.
« Al3 havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea tuotteen kdytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen
jakelijaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viitteena.

Kiitos, etta valitsit ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER tydkalun. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen
tarkeaa. Noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER
SAKERHETSDIREKTIV

Introduktion

Tack for att du valt ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER fran Brownells. Detta verktyg ar utformat for att
hjalpa till med saker och effektiv installation av hagelgevarssiktparlor. Vanligen las noggrant igenom denna
sakerhetsinstruktionsguide for att sakerstalla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid verktyget i enlighet med dessa sakerhetsriktlinjer fér att minimera risker.

Se till att verktyget endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall verktyget utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget for eventuell skada fore varje anvandning. Anvand inte om det ar skadat.
Forvara verktyget pa en torr plats for att forhindra rost eller nedbrytning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Personlig skyddsutrustning (PPE): Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap
medan du anvander verktyget.

Hantering: Hantera verktyget med omsorg. Undvik att applicera dverdriven kraft som kan orsaka skada
pa verktyget eller siktet.

Installationsyta: Se till att installationsytan ar stabil och saker for att férhindra olyckor.

Fokus: Hall fokus medan du anvander verktyget. Undvik distraktioner som kan leda till felhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga material, inklusive hagelgevarssiktinstallatéren och siktparlan.
o Se till att ditt arbetsomrade ar rent och val upplyst.

Valja ratt storlek:

o Bestam diametern pa siktparlan som du kommer att installera.
o Valj ratt storlek pa hagelgevarssiktinstallatéren (Liten fér .050" till .125" eller Stor fér .115" till
.188").

Anvanda verktyget:

o Satt in siktparlan i collet pa hagelgevarssiktinstallatoren.

o Justera collet for att sakert halla siktparlan utan 6verdrivet tryck.

o Anvand Brownells skruvmejselhandtag for att dra at siktparlan pa plats, se till att den ar sdker men
inte 6verdrivet dtdragen.

Slutkontroller:

o Efter installationen, kontrollera att siktparlan sitter ordentligt pa plats och ar korrekt justerad.
o Rensa omradet fran skrap eller kvarvarande material.



Avfallsinstruktioner

o Kassera verktyget i enlighet med lokala regler for metall och plastavfall.
 Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall om det ar skadat eller inte langre anvandbart.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktstod, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
distributér. Se till att du har produktens detaljer tillgangliga for referens.

Tack for att du valt ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER. Din sékerhet ar var prioritet. Vanligen f6lj dessa
riktlinjer noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse.



NAVOD K BEZPECNOSTI PRO INSTALATOR
ZORNIKU BROKOVNIC VSECH PRUMERU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali INSTALATOR ZORNiKU BROKOVNIC VSECH PRUMERU od spole¢nosti Brownells.
Tento nastroj je navrzen tak, aby usnadnil bezpec¢nou a efektivni instalaci zornik{ brokovnic. Peclivé si prectéte
tento ndvod k bezpelnosti, abyste zajistili bezpelné pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpelnosti
vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte nastroj v souladu s témito bezpecnostnimi pokyny, abyste minimalizovali rizika.

o Ujistéte se, ze nastroj je pouzivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je posSkozeny.
Skladujte nastroj na suchém misté, aby se zabranilo rzi nebo zhorseni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody mistnim Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Osobni ochranné prostiredky (OOP): Vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili oci pred Glomky
bé&hem pouzivani néstroje.

¢ Manipulace: S nastrojem zachazejte opatrné. Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily, kterd by mohla
zplsobit poskozeni nastroje nebo zorniku.

¢ Instalacni povrch: Ujistéte se, Ze instalacni povrch je stabilni a bezpecny, aby se predeslo nehodam.

* Soustredéni: Z{stante soustfedéni béhem pouzivani nastroje. Vyhnéte se rozptyleni, které by mohlo
vést k nespravnému zachazeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné materidly, véetné instalatoru zornikd brokovnic a zorniku.
o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a dobre osvétlené.

2. Vybér spravné velikosti:

o Urcete prdmér zorniku, ktery budete instalovat.
o Zvolte vhodnou velikost instalatoru zornikd brokovnic (Maly pro .050" az .125" nebo Velky pro
.115" a7z .188").

3. Pouziti nastroje:

o Vlozte zornik do objimky instaldtoru zornikl brokovnic.

o Upravte objimku tak, aby bezpecné drzela zornik bez nadmérného tlaku.

o Pouzijte rukojet Sroubovaku od Brownells k utazeni zorniku na misto, ujistéte se, ze je bezpecné
upevnén, ale neni pretazeny.

4. Konecné kontroly:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je zornik pevné na svém misté a spravné zarovnany.
o Vycistéte oblast od jakychkoli Glomk{ nebo zbytkovych materiald.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte ndstroj v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového a plastového odpadu.
* Nepokladejte nastroj do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na vyrobce nebo svého
mistniho distributora. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dékujeme, Ze jste si vybrali INSTALATOR ZORNiKU BROKOVNIC VSECH PRUMERU. Vase bezpe&nost je nasi
prioritou. Prosim, peclivé dodrzujte tyto pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.
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